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The Catholic Diocese  

of Evansville  

Congratualations, 
Transitions, and Thanks  

In May, Fr. Gene Heerdink celebrated his 

65th anniversary of ordination after the 

Spanish Mass at Saint Joseph in Jasper. We 

thank Fr. Gene for his many years of service, 

especially with Latinos throughout the 

diocese! 

As of June 29, Fr. Crispine Adongo is serving 

as Associate Pastor at St. Joseph Parish in 

Jasper. We pray for a smooth transition and 

much joy in serving the Jasper community! 

Congratulations to Deacon Homero 

Rodríguez, whose diaconate ordination was 

in June. Please join us in praying for Deacon 

Homero  as he prepares for priesthood and 

save the date of Monday, December 12, 

2016, for his ordination into priesthood. 

Finally, the Office of Hispanic Ministry is 

saying goodbye to Cesar Berrios, former 

Coordinator of Hispanic Outreach. Cesar has 

accepted a position with the University of 

Southern Indiana’s office of Multicultural 

Affairs. Although OHM will miss Cesar’s 

heartfelt contributions to our work, we are 

happy to see Cesar accept  this new 

opportunity!  

Felicidades, Transiciones, y 
Gracias 

En Mayo, el Padre Gene Heerdink celebró su 

65to. aniversario de ordenación sacerdotal 

después de la Misa en Español en Saint Joseph 

en Jasper. ¡Damos gracias al Padre Gene por sus 

muchos años de servicio, especialmente con los 

feligreses Latinos de la diócesis! 

A partir de 29 de Junio, el Padre Crispine Adongo 

estará sirviendo como Vicario Parroquial en la 

Parroquia de St. Joseph en Jasper. ¡Oramos por 

una transición fácil y por mucha alegría al servir 

en la comunidad en Jasper! 

Felicidades al Diacono Homero Rodríguez, cuya 

ordenación diaconal fue en Junio. Por favor, 

únanse a nosotros en oración por el Diácono 

Homero mientras él se prepara para el 

sacerdocio y reserve la fecha del Lunes 12 de 

Diciembre para su ordenación al sacerdocio. 

Finalmente, la Oficina del Ministerio Hispano 

dice adiós a Cesar Berrios, ex-Coordinador de 

Alcance Comunitario. Cesar ha aceptado una 

posición con la University of Southern Indiana en 

la oficina de asuntos multiculturales. Aunque la 

OMH va a extrañar sus contribuciones a la 

oficina ¡estamos felices de ver a Cesar aceptar 

esta oportunidad!  

V E R A N O  2 0 1 6  V O L U M E N  1 4 ,  N Ú M E R O  3  
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Acontecimientos OMH 
OMH Happenings 

Pedro Mendez, Coordinator of Hispanic Ministry, in 
cooperation with the Office of Family Life, facilitated the 
second part of Sponsor Couples Training for Latino 
Couples on April 9th at Holy Rosary Parish in 
Evansville. Latino couples from the five parishes with a 
Latino community attended the training. The third and last 
training will be on October 29th at Our Lady of Hope Parish 
in Washington.  

Pedro Mendez, Coordinador del Ministerio Hispano, 
en cooperación con la Oficina de Vida Familiar, facilitó la 
segunda parte del Entrenamiento  de Parejas Apadrinadoras 
para Parejas Latinas el 9 de Abril en la Parroquia Holy 
Rosary en Evansville. Parejas Latinas de las cinco 
parroquias con comunidad Latina asistieron al 
entrenamiento. El tercer y ultimo entrenamiento será el 29 
de Octubre en la Parroquia Our Lady of Hope. 

Pedro Mendez, Coordinator of Hispanic Ministry, facilitated a 
workshop titled: Catholic Leadership in the Parish Latino 
Community on June 25th at Saint Mary's Catholic Church in 
Huntingburg. Leaders from the five parishes with a Latino 
community attended the workshop.  

Pedro Mendez, Coordinador del Ministerio Hispano, facilitó 
un taller titulado: Liderazgo Católico en la Comunidad 
Parroquial Latina el 25 de Junio en la Parroquia Saint Mary's 
in Huntingburg. Lideres de las cinco parroquias con una 
comunidad Latina asistieron al taller.  

evdio.org/hispanic-ministry
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Acontecimientos OMH (cont.) 
OMH Happenings (cont.) 

A group of attendees in  
discussion during the 

Catholic Leadership in the 
Parish Latino 

Community workshop on 
June 25th . 

Un grupo de asistentes al 
taller Liderazgo Católico en la 
Comunidad Parroquial Latina llevado 
a cabo el 25 de Junio dialogando 
acerca de uno de los temas. 

A group of attendees discussing 
a topic at the Catholic 

Leadership in the Parish Latino 
Community workshop on June 

25th . 

Un grupo de asistentes al 
taller Liderazgo Católico en la 
Comunidad Parroquial 
Latina llevado a cabo el 25 de 
Junio dialogando acerca de 
uno de los temas.  
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Una Persona Amable: Un Testigo Viviente de la 
Verdad y la Misericordia 

Por Pedro Méndez 

¿Quién no ha disfrutado estar con una persona amable? Una persona 

amable transmite confianza, paz, alegría, y verdad a una relación. Y la 

verdad es Jesús mismo. Por lo tanto, al traer a Jesús a nuestras vidas una 

persona amable nos ayuda a descubrir la verdad acerca de Dios, de 

nosotros mismos, de los demás, y de la creación. 

Ahora, ¿Quién es una persona amable? Esta 

es una pregunta crucial en nuestros 

tiempos sobre todo cuando la 

amabilidad puede ser entendida sólo 

como un conjunto de habilidades de 

comunicación suaves—palabras, 

acciones y gestos—sin ninguna 

preocupación por las necesidades y las 

luchas de los demás, especialmente 

cuando esas necesidades se relacionan 

con aceptar y recibir la misericordia de 

Dios. Me parece que a veces nosotros con 

tal de no incomodar a nadie o violar su privacidad, elegimos ser "amables 

sin expresar nuestra preocupación por aquellos en necesidad." Sin 

embargo, ser amable, como fruto del Espíritu Santo, es más que una 

"amabilidad indiferente." 

Una persona amable entiende lo que significa ser un miembro del 

Cuerpo de Cristo: "Si sufre un miembro, todos los demás sufren con 

él" (1 Cor 12,26). Este sufrimiento mueve a una persona amable a buscar 

a los necesitados—con necesidades corporales y/o espirituales—con 

respeto y sensibilidad más allá de cualquier barrera. 

Como consecuencia, una persona amable acompaña al necesitado 

cuando él/ella está luchando con cualquier tipo de miseria espiritual, 

emocional, psicológica, física y/o material. Una persona amable realmente 

ayuda a aquellos en necesidad—familia, amigos y compañeros de trabajo, 

entre otros—a estar en contacto con sus pecados y heridas de manera que la 

realidad de la misericordia de Dios en Jesucristo pueda curar efectivamente la 

realidad de un corazón herido. La persona amable entiende que el ayudar a 

alguien en necesidad, él/ella está compartiendo su propio experiencia de 

estar en un proceso continuo de redención. 

Por lo tanto, una persona amable es un testigo viviente de la verdad y la 

misericordia, y un discípulo misionero que ha aprendido de Jesús a ser 

"manso y humilde de corazón" (Mateo 11:29). Y Jesús se anonadó de si 

mismo para salvarnos y para restaurarnos a nuestra dignidad. 

¿Somos testigos de la bondad, la verdad y la misericordia de Dios en 

Jesucristo? Proclamemos, como discípulos misioneros, lo que hemos 

recibido de Dios al ser amables, compasivos y sinceros los unos con los 

otros como miembros de un solo Cuerpo: el Cuerpo de Cristo. Y si 

alguien se nos acerca con una amabilidad sincera, no lo 

rechazamos, podría ser que la misericordia de Dios nos esté tocando. 

evdio.org/hispanic-ministry 

A Kind Person: A Living Witness of Truth and 
Mercy 

By Pedro Méndez 

Who has not enjoyed being with a kind person? A kind person 

conveys trust, peace, joy, and truth to a relationship. And truth is 

Jesus himself. Therefore, by bringing Jesus to our lives a kind 

person helps us to discover the truth about God, ourselves, the 

other, and creation.  

Now, who is a kind person? This is a crucial question in our times 

especially when kindness can be understood as only a group of 

gentle communication skills—words, actions and gestures—

without any concern for each other’s needs and struggles, 

especially when those needs are related to accepting and receiving 

God’s mercy. It seems to me that sometimes we, out of not 

making anybody uncomfortable and violating one’s privacy, choose 

to be “kind without expressing our concern for others in need.” 

However, being kind, as a fruit of the Holy Spirit, is more than an 

“unconcerned kindness.”  

A kind person understands what 

it means to be a member of the 

Body of Christ: “If one part 

suffers, every part suffers with 

it” (1 Cor 12:26). This suffering 

moves a kind person to reach 

others in need—with spiritual 

and/or corporal needs—with 

respect and sensitivity beyond 

any boundary.     

Consequently, a kind person 

accompanies those in need when 

he/she is struggling with any sort of 

spiritual, emotional, psychological, physical and/or material misery. 

A kind person really helps those in need—family, friends, and 

coworkers, among others—to be in touch with his/her sins and wounds 

so that the reality of God’s mercy in Jesus Christ can effectively heal the 

reality of a wounded heart. The kind person understands that by 

helping one in need he/she is sharing his/her own experience of 

being in an ongoing process of redemption.  

Therefore, a kind person is a living witness of truth and mercy, 

and a missionary disciple who has learned from Jesus to be “gentle 

and humble of heart” (Matthew 11:29). And Jesus came all the way 

down to save us and to restore us to our dignity.   

Are we living witnesses of God’s kindness, truth and mercy in 

Jesus Christ? Let us proclaim, as missionary disciples, what we 

have received from God by being kind, merciful and truthful with 

each other as members of one Body—the Body of Christ. And if 

one approaches us with a truthful kindness, let us not reject him/

her; it might be that God’s mercy is touching us.  

Serie de Reflexion sobre el Año de Misericodia 
Year of Mercy Reflection Series 

A kind person 
understands 

what it means to 
be a member of 

the Body of 
Christ: “If one 
part suffers, 
every part 

suffers with 
it” (1 Cor 12:26) 

Ahora, ¿Quién 
es una persona 
amable? Esta es 

una pregunta 
crucial en 
nuestros 

tiempos ... 
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Carta de la Directora 
Letter from the Director 

Júbilo y misericordia 
Por Sharon Burns 

Júbilo y misericordia. Yo incluiría estas tres 

palabras en respuesta a  “¿Qué pasa?” 

Jubilo. El 11 de junio fue un día jubiloso. En adición 

a la ordenación de dos hombres en el sacerdocio, 

el Obispo Thompson ordenó a Homero 

Rodriguez  como diácono transicional. Un diacono 

transicional dedica su vida en servicio en el 

nombre de Cristo así como hacen otros diáconos. 

Sin embargo, el diácono transicional espera estar 

ordenado como sacerdote dentro de un periodo 

breve—usualmente un año o menos después de 

su ordenación. Una vez que uno es un sacerdote,  

la primera misión es predicar y proveer cuidado 

pastoral a su rebaño. Nuestra comunidad latina debe sentir júbilo 

inmenso que Homero ha escogido aceptar el llamado vocacional de Dios. 

Su ordenación será el lunes, 12 de diciembre del 2016 (detalles 

disponibles pronto). ¡Qué gran manera de celebrar Nuestra Señora de 

Guadalupe!  Por favor, únete a nosotros! En solidaridad con nuestro 

hermano Homero, puede que consideremos “como podemos ser testigo 

del bien y la gracia de Dios en una manera específica,” y “¿estamos 

respondiendo al llamado de Dios por nuestra vocación en una manera 

significante ?” 

Misericordia. El 13 de marzo del 2015, el Papa Francisco anuncio que 

celebraríamos un Jubileo del Misericordia, del 8 de diciembre de 2015 

hasta el 20 de noviembre de 2016. Durante este Jubileo de Misericordia 

estamos invitados por el Papa Francisco dirigir nuestra atención y 

nuestras acciones “en misericordia para que  podamos convertirnos en 

un símbolo más efectivo  de las acciones del Señor  en nuestras vidas…

un tiempo por el cual  el testigo de los fieles crecería más fuente y 

eficaz” (MV, 3). Según al Papa Francisco, es un “tiempo favorable para 

curar heridas, un tiempo para ofrecer a todos el camino del perdón y 

reconciliación.” La Oficina del Ministerio Hispano estará organizando  un 

Día de Misericordia el 6 de agosto en la Catedral de St. Benedict en 

Evansville. Por favor, nos únete a nosotros en oración, el Sacramento de 

Reconciliación, y la Santa Misa incluyendo una homilía ofrecido por el 

Diácono Homero. Durante este Jubileo de Misericordia, puede ser útil 

preguntarnos a nosotros mismos, “¿para qué y de quien pediríamos  

misericordia?” y “¿para  quién y cómo mostraríamos misericordia?”  

Joy and Mercy 
By Sharon Burns 

Joy and Mercy.  I would include these three words in a response 

to 'What's happening?"   

Joy.  June 11th was a joyous day.  In addition to the ordination of 

two men to the priesthood, Bishop Thompson ordained Homero 

Rodriguez as a transitional deacon.  A transitional deacon 

dedicates his life 

to service in the 

name of Christ as 

other deacons 

do.  However, 

the transitional 

deacon expects 

to be ordained a 

priest within a 

short period - 

usually a year or 

less after his 

deaconate 

ordination.  Once a priest, his primary mission is to preach and 

provide pastoral care for his flock.  Our Latino community should 

feel immense joy that Deacon Homero has chosen to accept 

God's vocational call.  His ordination will be held on Monday, 

December 12, 2016 (additional details forthcoming). What a way 

to is to the celebrate Our Lady of Guadalupe - please join us! In 

solidarity with our brother Homero, might we consider "how can 

we witness in a specific way to God's goodness and grace," and 

"are we responding to God's call for our vocation in a meaningful 

way"?   

Mercy. On March 13, 2015, Pope Francis announced that we 

would celebrate a Jubilee of Mercy, from December 8, 2015 –

 November 20, 2016. During this Extraordinary Jubilee of Mercy 

we are invited by Pope Francis to direct our attention and actions 

"on mercy so that we may become a more effective sign of the 

Father's actions in our lives . . . a time when the witness of 

believers might grow stronger and more effective" (MV, 

3 ).  According to Pope Francis, it is a "favourable time to heal 

wounds, a time not to be weary of meeting all those who are 

waiting to see and to touch with their hands the signs of the 

closeness of God, a time to offer everyone, everyone, the way of 

forgiveness and reconciliation."  The Office of Hispanic Ministry is 

hosting a special Day of Mercy on Saturday, August 6th at St. 

Benedict Cathedral in Evansville.  Please join us for prayer, the 

Sacrament of Reconciliation, and the Holy Mass including a homily 

offered by Deacon Homero.  During this special jubilee, it may be 

helpful to ask ourselves, 'for what and from whom, might we ask 

for mercy" and "to whom and how might we show mercy"? 

Sharon Burns, 
Directora 

“¿para qué  y dé quién pédirí amos  

miséricordia?” y “¿para  quié n y co mo 

mostrarí amos miséricordia?”  

evdio.org/hispanic-ministry


Asistencia Sin Cita 
Asistencia sin cita previa está disponible de la Oficina del Ministerio 

Hispano en Huntingburg. Los servicios Hispano incluyen 

 Traducciones ($15 por página, mínimo) 

 Asistencia en completar formularios 

 Servicios notariales 

 Ayuda de orientación dentro de la comunidad y sus recursos 

 Referencias a otras organizaciones 

En Evansville, asistencia está disponible con cita. 

Asistencia sin cita previa en Huntingburg está disponible lunes 10:00 

a.m.-4:00 p.m. EDT, miércoles 10:00 a.m.-7:30 pm. EDT, y jueves 

10:00 a.m.-5:00 p.m. EDT. 

Walk-In Assistance 

Walk-in assistance is available from the Office of Hispanic Ministry in 

Huntingburg. Services include the following:  

 Translations ($15 per page, minimum) 

 Help filling out forms 

 Notary services 

 Help navigating the community and its resources 

 Referrals to other organizations 

In Evansville, assistance is available by appointment. 

Walk-in assistance in Huntingburg is available 10:00 a.m.-4;00 p.m. 

EDT on Monday, 10:00 a.m.-5:00 p.m. EDT on Tuesday and Thursday, 

and 10:00 a.m.-7:30 p.m. EDT on Wednesday. 

evdio.org/hispanic-ministry 
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Programas y Servicios OMH 
OHM Programs and Services  

Emergency Notification System 

Please contact the Office of Hispanic Ministry (ohm@evdio.org or 

812-683-5212) if you would like to receive text or email alerts in 

Spanish when a major emergency occurs.  

Sistema de Notificaciones de Emergencia 

Por favor, contacte con la Oficina del Ministerio Hispano 

(ohm@evdio.org o 812-683-5212) si usted quisiera recibir alertas 

en español via texto o correo electrónico si se ocurre una 

emergencia.  

Preparación para el Examen de Ciudadanía   

Asistencia en la preparación para la entrevista y la educación de la 

ciudadanía,  lecturas y exámenes escritos están disponibles con cita 

previa en la Oficina de Ministerio Hispano. Participantes deben ser 

elegibles para solicitar a la ciudadanía. Para más información, llame 

a la Oficina del Ministerio Hispano al 812-683-5212. 

Citizenship Test Preparation 

Assistance in preparing for the citizenship interview and civics, 

reading and writing tests is available by appointment from the Office 

of Hispanic Ministry. Participants must be eligible to apply for 

citizenship. For more information, call the Office of Hispanic 

Ministry at 812-683-5212.  

Computer Classes 

The Office of Hispanic Ministry is offering basic-level computer classes 

in Spanish for adults in both Evansville, Jasper, and Huntingburg. For 

more information or to register about the next class session, please 

call. 

Clases de Computación  

La Oficina del Ministerio Hispano está ofreciendo clases básicas de 

computación en Español para adultos en Evansville, Jasper, y en 

Huntingburg. Para información adicional sobre la próxima sesión de 

clases, por favor llame a la oficina.  

Comprender Opciones de Post-Secundaria 

La Oficina del Ministerio Hispano está trabajando con diferentes 

escuelas por todos partes de la diócesis para ayudar a estudiantes 

Latinos y sus familias comprender y navegar las opciones de 

programas de entrenamiento y educación después de terminar la 

secundaria. Llame a la Oficina del Ministerio Hispano para 

información adicional. 

Navigating Post-Secondary Options 

The Office of Hispanic Ministry is working with several schools 

throughout the diocese to help Latino students and their families 

understand and navigate options for training and education programs 

after completion of high school. Call the Office of Hispanic Ministry 

for more information.  

evdio.org/hispanic-ministry
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Clases de Español  

Pilar Tirado de Nativity Parish en Evansville ofrece clases de español de 

8 niveles. Cada sesión de clases es de 10 semanas. El costo es de $100 

por las 10 semanas mas $25 por un libro. Las clases son por cita y  

tienen que tener por lo menos 4 estudiantes. Lecciones privadas son 

disponible por $25 por hora. Para mayor información llame a Pilar al 

teléfono 812-476-7704. 

La Oficina del Ministerio Hispano ofrece clases de español a veces 

también. Llame, por favor, para más información sobre la próxima 

sesión de clases. 

Spanish Classes 

Pilar Tirado at Nativity Parish in Evansville offers Spanish classes to 

match 8 levels of Spanish-speaking ability. Each class session runs 

for 10 weeks and costs $100, plus a one-time $25 book fee. 

Classes are by appointment, and classes must have at least 4 

students to run. Private lessons are also available for $25 per hour. 

Call Pilar at 812-476-7704 for more information. 

The Office of Hispanic Ministry also offers Spanish classes at 

various times throughout the year. Please call for more information 

about the next class session. 

Programas Comunitarios 
Programs in the Community 

Servicios Legales de Inmigración 

Los servicios legales de inmigración son brindados por Caridades 

Católicas en Evansville. Los servicios incluyen peticiones familiares, 

renovaciones, peticiones para aquellos que llegaron durante la infancia 

(DACA), y aplicaciones para naturalización, ciudadanía, y residencia 

permanente. 

Todos los servicios son por cita en Evansville, Huntingburg, o 

Washington. Llame al teléfono 812-423-5456 para más información.  

Immigration Legal Services 

Immigration services are offered through Catholic Charities in 

Evansville. Available services include family petitions, renewals, 

requests for deferred action for childhood arrivals (DACA), and 

applications for naturalization, citizenship, and permanent 

residency. 

All services are by appointment in Evansville, Huntingburg, or 

Washington. Call 812-423-5456 for more information.   

Clases de Inglés  
En Evansville, la parroquia Nativity ofrece clases de Inglés como Nuevo 

Idioma (ENL). Las clases de nivel básico son Lunes, Miercoles, y Viernes 

de 9 a 11 a.m. CDT. Las clases de nivel intermedio son Martes y Jueves 

de 9:00 a.m. a 11:15 a.m. y de 12:15 p.m. a 2:30 p.m. CDT. Las clases 

de GED son de 9-11 a.m. CDT los Martes y Jueves. Para información 

adicional llame al teléfono 812-476-7704. 

Además en Evansville, ECHO (315 Mulberry St.) ofrece clases de Ingles 

de nivel básico de las 10:30 a.m.-12:30 p.m. CDT los Lunes y Miércoles. 

Las clases de nivel básico también están disponibles en Fiesta Acapulco 

(8480 High Pointe Dr.) de las 8:00 a.m.-10:00 a.m. CDT los Lunes, 

Miércoles, y Viernes. Para más información sobre estas clases, por 

favor llame a Gretchen al teléfono 812-568-7874. 

La Parroquia St. Francis of Assisi (Iglesia St. Joseph en Dale, IN) ofrece 

clases de Inglés de 5:30 p.m. a 8:30 p.m. CDT los Martes. Para más 

información, llame a la oficina parroquial al teléfono 812-937-2200. 

En Huntingburg, IN, la Oficina del Ministerio Hispano ofrece clases de 

Inglés los Lunes y Jueves en sus oficinas ubicadas en el 2do. piso del 

edificio Ave María de 9 a.m. a 12 p.m., de 12:30 pm a 3:30 p.m., y de 6 

p.m. a 8:30 p.m. EDT. Los nuevos alumnos pueden inscribirse en 

persona el primer Lunes del mes, quince minutos antes de la clase. Para 

mayor información, llame a la Oficina del Ministerio Hispano al número 

de teléfono 812-683-5212. 

evdio.org/hispanic-ministry 

English Classes 
In Evansville, Nativity Catholic Church offers English as a New 

Language (ENL) classes. Basic level classes are Monday, 

Wednesday, and Friday 9-11 a.m. CDT. Intermediate-level classes 

are Tuesdays and Thursdays 9-11:15 a.m. and 12:15-2:30 p.m. 

CDT. GED classes are 9-11 a.m. CDT on Tuesdays and 

Thursdays. For more information, call 812-476-7704. 

Also in Evansville, ECHO (315 Mulberry St.) offers beginning-level 

English classes 10:30 a.m.-12:30 p.m. CDT on Mondays and 

Wednesdays. Beginning classes are available at Fiesta Acapulco 

(8480 High Pointe Dr.) 8:00 a.m.-10:00 a.m. CDT on Mondays, 

Wednesdays, and Fridays. For more information about either 

location, call Gretchen at 812-568-7874. 

At St. Joseph Church in Dale, IN, St. Francis Parish offers ENL 

classes 5:30 p.m.-8:30 p.m. CDT on Tuesdays. For more 

information, call the parish office at 812-937-2200.  

In Huntingburg, IN, the Office of Hispanic Ministry offers ENL 

classes located on the 2nd floor of the Ave Maria Center at St. 

Mary Church from 9 a.m.-12 p.m., 12:30 p.m.-3:30 p.m., and 6 

p.m.-8:30 p.m. EDT on Mondays and Thursdays . New students 

may register in person on the first Monday of each month fifteen 

minutes before class time and can call the Office of Hispanic 

Ministry for more information at 812-683-5212. 

evdio.org/hispanic-ministry


Oficina del Ministerio Hispano 
 

Evansville 
610 E Walnut, Suite 220A 

Evansville, IN 47713 

812-683-5212 
 

Miércoles (Wednesday)  

1:00 p.m.-5:00 p.m. CDT 

Y con cita (And by appointment) 
 

Huntingburg 
317 N Washington Street 

Huntingburg, IN 47542 

812-683-5212 
 

Lunes (Monday) 

10 a.m.-4 p.m. EDT 
 

Martes y Jueves (Tuesday and Thursday)  

10:00 a.m.-5:00 p.m. EDT 
 

Miércoles (Wednesday) 

10 a.m.-7:30 p.m. EDT 

 

 

 

 

 

Sharon Burns Directora 

Director  

 

Abril Hatfield Especialista de Servicios Legales de Inmigración 

Immigration Legal Services Specialist  

 

Pedro Méndez Coordinador de Ministerio Hispano 

Coordinator of Hispanic Ministry 

 

Kyla Wargel Especialista de Asistencia Comunitaria y Apoyo 

Outreach and Support Specialist  

La Diócesis Católica de Evansville 

The Catholic Diocese of Evansville 

evdio.org/hispanic-ministry 

“Diocese of Evansville Office of Hispanic Ministry” 

 St. Francis of Assisi Parish 

(at St. Joseph Dale)                        

Los domingos (Sundays),     

11 a.m. CDT 

 St. Joseph Parish (Jasper)                      

Los domingos (Sundays),       

4 p.m. EDT 

 St. Mary Parish 

(Huntingburg)                  

Los sábados (Saturdays),         

7 p.m. EDT 

Hay oportunidades de confesión 

en cada iglesia. There are 

opportunities for confession at every 

church. 

 Holy Rosary Parish 

(Evansville)                

Los domingos (Sundays), 

12:30 p.m. CDT 

 Our Lady of Hope 

Parish (Washington) 

Los domingos (Sundays),   

11 a.m. EDT (bilingüe) 

Misas en Español 

Spanish Masses 

Upcoming Events 

 July 13: College Tour Day for high school students 
and their parents. Call Cesar Berrios at 812-683-
5212 for more information or to register. 

 August 6: Year of Mercy for the Latino 
Community, 8:30 a.m.-12:15 p.m. CDT. Event 
includes talk, reconciliation, passing through 
doors of mercy, and Mass. Call Pedro Mendez at 
812-683-5212 to register. 

 October 20: Catholic Charities’ annual Respect 
Life Celebration, with guest speaker Carolyn Woo, 
President and CEO of Catholic Relief Services 

 December 3: Our Lady of Guadalupe talk and 
Christmas party (details forthcoming) 

 December 12: Deacon Homero Benitz’ ordination 
to the priesthood 

 December: Masses and celebrations in honor of 
Our Lady of Guadalupe (details forthcoming) 

Próximos Eventos 

 13 de Julio: Día de Gira Universitaria para estudiantes de 
preparatoria y sus padres. Llame a Cesar Berrios al numero 812-
683-5212 para información adicional o inscribirse. 

 6 de Agosto: Año de la Misericordia para la Comunidad Latina, de 
8:30a.m.-12:15 p.m. CDT. El evento incluye un tema por el 
Diácono Homero Rodríguez, el Sacramento de la Reconciliación, el 
paso por las puertas de la misericordia, y la Misa. Llame a Pedro 
Méndez al número 812-683-5212para inscribirse. 

 20 de Octubre: Celebración Anual de Respeto a la Vida de 
Caridades Católicas, con la  oradora Carolyn Woo, Presidente y 
Presidente Ejecutivo de Catholic Relief Services (Servicios 
Católicos de Alivio) 

 3 de Diciembre: Nuestra Señora de Guadalupe presentación del 
tema y fiesta navideña  (detalles en los próximos boletines) 

 12 de Diciembre: Ordenación Sacerdotal del Diácono Homero 
Rodríguez 

 Diciembre: Misas y celebraciones en honor de Nuestra Señora de 
Guadalupe (detalles en los próximos boletines) 
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